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Kandyd i Marcin udali sie w gondoli na Brente i przybyli do patacu szlachetnego

Prokuranta. Ogréd byt rozlegty i strojny marmurowymi posagami; patac budowany ozdobng
architerkturg. Pan domu, cziowiek szescédziesiecioletni, bardzo bogaty, przyjat ciekawskich
grzecznie, ale bez zbytniej skwapliwosci, co zbito z tropu Kandyda, a dos$¢ spodobato sie
Marcinowi. Najpierw, tadnie i schludnie odziane dzieweczeta podaty pienistg czekolade. Kandyd
nie mogt sie wstrzymac od oddania pochwaty ich urodzie, wdziekowi i zwinnosci.

Tak, wcale niezte — rzekt senator — biore je czasem do t6zka; mam juz po uszy dam
wielkiego $wiata, ich zalotnosci, zazdrosci, sprzeczek, humordw, matostek, ich pychy,
btazenstwa, oraz sonetéw jakie trzeba dla nich uktada¢ lub zamawia¢; ale, razem, wzigwszy, te
mate tez zaczynajg nudzi¢ mnie juz mocno.

Po $niadaniu, Kandyd, przechadzajac sie w dtugiej galerii, zdumiat sie pieknosciq
obrazow. Spytat, czyjego pedzla sg te dwa ktdére miat przed soba.

- Rafaela — odpart senator — kupitem je bardzo drogo, przez préznos¢, juz bedzie kilka
lat. Powiadaja, ze to najpiekniejsze w catych Wioszech, ale mnie nie podobaja sie zgofa: barwy
$ciemniate, postacie nie dos¢ plastyczne i nie do$¢ wydobyte z ptdtna, draperie niepodobne do
zywej materii: stowem, co badz by kto méwit, nie widze tu prawdziwego nasladowania natury.
Lubitbym obraz jeno wéwczas, gdyby mi dawat zupetne ztudzenie: ale nie ma takich. Mam
wiele obrazéw, ale nie patrze na nie.

Czekajac na obiad, Prokurant zarzadzit koncert. Muzyka zdata sie Kandydowi czarujqca.

- Ten hatas — rzekt Prokurant — moze bawi¢ po6t godziny; ale, jesli trwa diuzej, meczy,
mimo ze nikt nie o$miela sie tego przyznac. Muzyka jest dzi$ jedynie sztukg wykonywania
rzeczy trudnych, a to co jest tylko trudne, nie moze sie podobac na dtuzszg mete.

- Wolatbym raczej opere, gdyby nie to iz uczyniono z niej monstrum, ktére mnie
wstretem przejmuje. Niech kto inny chodzi ogladaé liche tragedie podtozone pod muzyke,
gdzie sceny sklecone sg jedynie po to, aby, bardzo niezdarnie, sprowadzi¢ pare smiesznych
aryjek, ktérych znéw celem jest uwydatni¢ sprawnos¢ gardzieli $Spiewakow; niech kto chce,
albo kto moze, omdlewa z rozkoszy, gdy kapton jaki$ wyciaga role Cezara lub Katona, placzac
sie niezgrabnie po scenie; co do mnie, od dawna juz wyrzektem sie owych lichot ktére
stanowig dzi$ chlube Italii i ktére monarchowie optacajq tak drogo.

Kandyd spierat sie nieco, ale z umiarkowaniem. Marcin dzielit w zupetnosci zdanie
senatora. Siedli tedy do stotu, a po wybornym obiedzie przeszli do biblioteki. Widzac wspaniale
oprawnego Homera, Kandyd pochwalit Jego Dostojnos$¢ za dobry gust.

- Oto — rzekt — ksigzka ktéra stanowita rozkosz wielkiego Panglossa, najtezszego filozofa
catych Niemiec.

- Ja tam nie znajduje w niej zadnej rozkoszy — rzekt zimno Prokurant.

Niegdys wméwiono mi, ze, czytajac ja, doznaje przyjemnosci; ale to ustawiczne
powtarzanie bitew podobnych do siebie jak dwie krople wody; ci bogowie, ktérzy szamocgq sie
ciagle nie mogac sie zdoby¢ na nic rozstrzygajacego; ta Helena, bedaca przedmiotem wojny, a
ledwie odgrywajaca w akcji jakas role; ta Troja, ktéra wiecznie oblegajg a nigdy zdobyc¢ nie
mogaq, wszystko to przyprawia mnie dzi$ o Smiertelng nude. Pytatem uczonych, czy réwnie jak
ja nudzg sie przy tej lekturze: wszyscy ludzie szczerzy wyznali mi ze ksigzka wypada im z rak
od sennosci, ale ze trzeba jg mie¢ w bibliotece jako pomnik starozytnosci, co$ jak owe
zardzewiate medale, niezdatne juz na obiegowg monete.

- Wasza Dostojnosc nie mysli tego o Wergilim? — zapytat Kandyd.

- Przyznaje — odpart Prokurant, ze druga, czwarta i szésta ksiega Eneidy sg wyborne;
ale, co sie tyczy naboznego Eneasza, i silnego Kloanta, i przyjaciela Achata, i matego
Askaniasza, i niedoteznego krdla Latyna, i mieszczki Amaty i nudnej Lawinii, nie wyobrazam
sobie aby mogto istnie¢ co$ bardziej zimnego i niesmaczengo. Wole raczej Tassa albo owe
klitus bajdus Ariosta.

- A moéglbym spyta¢ — rzekt Kandyd — czy nie znajduje pan rozkoszy w czytaniu
Horacego?

- Sg tam — rzekt Prokurant — maksymy, z ktérych cziowiek zyjacy w Swiecie moze
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wyciggna¢ pewne korzysci i ktdore, Scisniete w jedrny rytm wiersza, tatwiej wbijajq sie w
pamieé; ale mato mnie obchodzi jego podréz do Brindisi, i opis lichego obiadu, i ordynarna
ktotnia miedzy jakims$ tam Pupilusem, ktérego stowa, jak mowi, "pefne byty plugastwa", a
drugim, ktorego stowa "petne byty octu" [1]. Z najwyzszym wstretem przebrnatem przez jego
grubianskie wiersze przeciw starym babom i czarownicom; nie widze tez co jest tak pieknego
w tym, aby moéwié¢ swemu przyjacielowi Mecenasowi, ze, skoro éw raczy go postawi¢ w rzedzie
lirykow, poeta uderzy o gwiazdy wyniostym czotem. Glupcy podziwiajg wszystko u autora z
reputacjg. Ja czytam dla siebie; lubie jedynie to, co mnie trafia do smaku". Kandyd, ktérego
przyuczono o niczym nie sadzi¢ wedle siebie, wielce zdumiewat sie tym co styszy; Marcinowi
natomiast wydat sie ten poglad wcale roztropny.

- Oho, widze Cycerona — rzekt Kandyd — co sie tyczy tego wielkiego cztowieka, sadze iz
odczytywanie go nigdy pana nie nuzy.

- Bo tez nie czytam go nigdy — odpart Wenecjanin. Co mnie obchodzi, czy on bronit
Rabiriusza czy tez Kluencjusza? Dos$¢ mam procesow, ktore sam sadze. Bardziej juz
odpowiadatyby mi jego dzieta filozoficzne; ale, skora dostrzegtem iz watpi o wszystkim,
doszedtem do wniosku, ze wiem zupetnie tyle co on i ze nie trzeba mi niczyjej pomocy aby by¢
ignorantem.

- A, oto osiemdziesigt tomdw zbiorow Akademii — wykrzyknat Marcin — moze tam bedzie
co$ dobrego.

- Byloby moze — odpart Prokurant — gdyby ktory z autoréw tych bajek wynalazt bodaj
sposob fabrykowania szpilek; ale to wszystko jedynie czcze systemy, ani jednej rzeczy
pozytecznej.

- Céz za obfitos¢ sztuk teatralnych! — rzekt Kandyd — wioskie, hiszpanskie, francuskie!

- Tak — rzekt senator — trzy tysigce, w tym ani tuzina dobrych. Co sie tyczy zbiorow
kazan, ktdre, Scisniete razem, nie warte sg jednej stronicy z Seneki, oraz wszystkich tych
grubych dziet teologicznych, domyslacie sie tatwo ze ich nie otwieram; ani ja, ani nikt. Marcin
zauwazyt potki z dzietami angielskimi.

- Sadze — rzekt — Zze mieszkaniec republiki musi sobie podoba¢ w wiekszosci tych dziet,
pisanych z takg swoboda.

- Tak — odpart Prokurant — pieknie jest pisac¢ to co sie mysli; to przywilej cztowieka. W
catej Italii pisze sie tylko to, czego sie nie mysli; mieszkancy ojczyzny Cezardow i Antoniuszow
nie $mig powzig¢ jednej mysli bez zezwolenia jakobifskiego kaptura. Podobataby mi sie
swoboda, jaka natchnione sg dzieta geniuszéw Anglii, gdyby namietno$¢ partyjna nie psuta
wszystkiego co jest godnego szacunku w tej cennej swobodzie.

Kandyd, spostrzegtszy dzieta Miltona, spytat gospodarza czy nie uwaza tego autora za
wielkiego cztowieka.

- Kogo? — rzekt Prokurant — tego barbarzynce, ktory, do pierwszego rozdziatu Genezy,
spisat komentarz bez korica w dziesieciu ksiegach chropawych wierszy? grubego nasladowce
Grekow, ktory znieksztatca dzieto stworzenia, i ktéry, gdy Mojzesz przedstawia Istote wieczng
wyprowadzajaca Swiat ze Stowa, on kaze Mesjaszowi szuka¢ w szafie niebieskiej wielkiego
cyrkla aby wykreslic swe dzieto? Ja miatbym ceni¢ tego, ktory zepsut piekto i diabta Tassa;
ktory przebiera Lucypera to za ropuche, to za Pigmeja; kaze mu watkowac po sto razy te same
rzeczy, dysputowac o teologii; ktéry, nasladujac z cata powagq zabawny wymyst z bronig palng
Ariosta, kaze diabtom strzelaC do nieba z armat? Ani ja, ani nikt w catych Witoszech nig zdotat
zasmakowac¢ w tych ponurych bredniach. ,Matzenstwo Grzechu i Smierci", oraz te jaszczurki,
ktore rodzi grzech, przyprawiajg o wymioty kazdego cztowieka z bodaj troche wybredniejszym
smakiem; dlugi zas opis szpitala moze bawi¢ chyba grabarzy. Ten ciemny, wymeczony i
niesmaczny poemat przyjeto ze wzgardg zaraz przy urodzeniu; ja patrze nan dzi$ tak, jak nan
patrzeli wspofczesni w jego ojczyznie. Zresztg, mowie co mysle i nie stoje bynajmniej o to, aby
inni mysleli jak ja.

Kandyd z przykroscig stuchat tych wywoddéw: miat cze$¢ dla Homera, a cenit Miltona.

- Ach — szepnat do Marcina — obawiam sie, iz ten cztowiek musi mie¢ w ostatecznej
pogardzie naszych niemieckich poetow.

- Nie bytoby nieszczescia — rzekt Marcin.

- Och, c6z za niepospolity cztowiek — szepnat Kandyd sam do siebie — cdz za geniusz
ten Prokurant! nic nie moze mu trafi¢ do smaku!

Odbywszy tak po trosze przeglad wszystkich ksigzek, zeszli do ogrodu. Kandyd zaczat
wystawiac jego powaby.



- Nie wyobrazam sobie nic rownie w ztym smaku jak te fidrygatki — rzekt gospodarz —
ale, od jutra, mam zamiar da¢ wytyczy¢ ogrod szlachetniejszego rysunku.

Skoro podrézni pozegnali Ekscelencje, Kandyd rzekt do Marcina:

- Musisz chyba przyznaé, ze to jest najszczesliwszy z ludzi, jest bowiem wyzszy nad
wszystko co posiada.

- Czyz nie widzisz — odpart Marcin — ze on zmierzony jest wszystkim co posiada? Dawno
juz temu powiedziat Platon, Ze nie sg najlepsze te zotadki, ktore zwracajg wszelki pokarm

- Ale — rzekt Kandyd — czy to nie jest przyjemnie wszystko krytykowac, widzie¢ braki
tam, gdzie inni ludzie widzg pieknosci?

- To znaczy, ze przyjemnie jest nie odczuwac przyjemnosci?

- Ha! — rzekt Kandyd — w takim razie, jedynym szczesliwym bede ja, skoro ujrze panne
Kunegunde.

- Dobrze jest do konca nie traci¢ nadziei — odpart Marcin.

Tymczasem dni, tygodnie mijaty; Kakambo nie wracat, Kandyd za$ tak byt pograzony w
swej boledci, iz nie zauwazyt zgota, ze Pakita i brat Zyrofla nie przyszli mu nawet podziekowad.

[as]

Przypisy:
[1] Satyry, I, 7.
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